CYNGOR CYMUNED TREWALCHMAI COMMUNITY COUNCIL
CYFARFOD / MEETING 10/07/2017

1. Presennol: Cadeirydd Mr R G Parry,
Mrs E Jones, Mrs C Lloyd, Mrs S Jones,
Ms M E Evans, Mrs S Roberts. Dim
ymddiheuriadau.

1. Present: Chairman Mr R G Parry,
Mrs E Jones, Mrs C Lloyd, Mrs S Jones,
Ms M E Evans, Mrs S Roberts. No
apologies.

2. Datganiadau Diddordeb. Dim.

2. Declarations of Interest. None

3. Cadarnhau cofnodion 12/6/2017.
Derbyniwyd y cofnodion yn gofnod
cywir o’r cyfarfod.

3. Ratify minutes 12/6/2017. The
minutes were accepted as a true record of
the meeting.

4. Arolygydd Jason Higgins a PCSO
Alison Williams. Trafodwyd fandaliaeth
yn y pentref. Dywedodd yr Arolygydd
bod 25 o droseddau wedi’u cyflawni hyd
yma eleni yn erbyn 18 y flwyddyn
ddiwethaf. Addawodd y byddai mwy o
batrolio o gwmpas y pentref yn digwydd.
Diolchodd y Cadeirydd i’r Arolygydd a’r
PCSO am eu presenoldeb a’u cyfraniad
1’r drafodaeth..

4. Inspector Jason Higgins and PCSO
Alison Williams. Vandalism in the
village was discussed. The Inspector
reported that 25 crimes had been
committed in the village so far this year
against 18 last year. He promised that
more patrolling around the village would
be organised. The Chairman thanked the
Inspector and the PCSO for their
attendance and their contribution to the
discussion.

5. Materion yn codi:

5. Matters arising:

(a) Cyfethol. 4 cais i law - Mr Gareth
Williams, Pen y Berth, Mrs Christine
Summers, Liwyn Grug, Mrs Anne
Williams, Gwelffraw a Mrs Nia Dooley,
Ysgubor Esgob. Yn dilyn pleidlais
cyfetholwyd Mr Gareth Williams, Mrs
Anne Williams, a Mrs Nia Dooley.
Gofynnwyd I’r Clerc ysgrifennu at yr
ymgeiswyr i’w cynghori o’r canlyniad.

(a) Co-option. 4 applications to hand -
Mr Gareth Williams, Pen y Berth, Mrs
Christine Summers, Llwyn Grug, Mrs
Anne Williams, Gwelffraw a Mrs Nia
Dooley, Ysgubor Esgob. Following a
ballot Mr Gareth Williams, Mrs Anne
Williams, and Mrs Nia Dooley were co-
opted. The Clerk was requested to
inform the applicants of the results.

(b) Fforwm Cyswlit Cynghorau Tref a
Chymuned. Mrs Edna Jones a’r Clerc
wedi mynychu’r fforwm. Rhoddodd Mrs
Edna Jones adroddiad ar gynnwys y
cyfarfod i’r Cyngor. .

(b) Town and Community Council
Forum. Mrs Edna Jones and the Clerk
had attended the forum, A report on the
content of the meeting was given to the
Council by Mrs Edna Jones.

(c) Pwyllgor Ardal Blynyddol Un
Llais Cymru. Mrs Catherine Lloyd a’r
Clerc wedi mynychu’r cyfarfod.
Rhoddodd y Clerc adroddiad ar gynnwys
y cyfarfod i’r Cyngor.

(c) One Voice Wales Area Annual
meeting. Mrs Catherine Lloyd and the
Clerk had attended the meeting. A
report on the content of the meeting was
given to the Council by the Clerk..

6. Gohebiaeth:

6. Correspondence:

(i) Un Llais Cymru:

(i) One Voice Wales:




Linc at Fwletin Un Llais Cymru ar y we.
Derbyn er gwybodaeth.

Website Link to One Voice Wales’
Bulletin. For information

(i) Cyngor Sir Ynys Mén:

(i) Isle of Anglesey County Council:

(@) Copi o gyflwyniadau a roddwyd yng
nghyfarfod y Fforwm. Er gwybodaeth.

(@) Copy of presentations given at the
Forum meeting. For information

(b) Linc at Gynllun'y Cyngor 2017-2022.
Ymatebion i’r ymgynghoriad i’w
dychwelyd erbyn 4/8/2017. Er
gwybodaeth.

(b) Link to Council Plan 2017-20122.
Responses to Consultation to be returned
by 4/8/2017. For information.

(c) Pencampwyr iaith Gymraeg.

Enwebu pencampwr y Cyngor Cymuned.
Penderfynwyd ethol Mrs Sharon Jones yn
bencampwr laith y Cyngor Cymuned.
Gofynnwyd i’r Clerc gynghori’r Cyngor
Sir o hyn,

(c) Welsh language Champions.
Nominate a Champion for the Council. It
was decided to nominate Mrs Sharon
Jones as the Community Council’s Welsh
Language Champion. The Clerk was
requested to pass this information on to
the County Council

(d) Hyfforddiant i Gynghorwyr Tref a
Chymuned ar y Cod Ymddygiad.
Ffurflen gwybodaeth i’w dychwelyd
erbyn 31/7/2017. Trafodwyd y mater a
phenderfynwyd bod holl Gynghorwyr y
Cyngor i fynychu’r hyfforddiant.
Gofynnwyd 1’r Clerc lenwi’r ffurflen
gwybodaeth a’i dychwelyd i’r Cyngor Sir
mewn da bryd.

(d) Training for Town and Community
Councillors on the Code of Conduct.
Information leaflet to be returned by
31/7/2017. The matter was discussed and
it was decided that all the Community
Councillors would attend the training.
The Clerk was requested to complete the
information leaflet and return it to the
County Council in good time.

(e) Ymgynghoriad a Strategaeth Ddrafft
y Gwasanaeth Llyfrgell 2017-2022.
Derbyn er gwybodaeth.

(e) Consultation on the Draft Library
Service Strategy 2017-2022. For
information.

7. Materion ariannol

7. Financial matters

(@) Anfonebau: NPower £22. 90
cyflenwad trydan i’r cloc. Ystyried talu
trwy ddebyd uniongyrchol er mwyn
arbed tal ychwanegol o0 5%.
Penderfynwyd talu am y cyflenwad
trydan trwy ddebyd uniongyrchol. Y
Clerc i drefnu hyn. RoSPA £84.00 tal
am archwiliad blynyddol Cae Chwarae
Plant.

(@) Invoices: NPower £22.90 —
electricity supply to clock. Consider
paying by direct debit to save 5%
surcharge. It was decided to pay for the
electricity supply by direct debit. The
Clerk to arrange this. RoSPA £84.00 for
annual inspector of the Children’s
Playground.,

8. Unrhyw fater arall.

8. Any other matter.

Mynwent yr Eglwys. Cwyn i law am
fethiant cael at fynedfa’r fynwent gyda
cherbyd gan fod cerbydau preswylwyr
gerllaw wedi’u parcio ar hyd y fynedfa.
Trafodwyd y mater a gofynnwyd i’r Clerc
ysgrifennu at y Parch Steven Leyland yn
gofyn iddo sicrhau bod y fynedfa at y
fynwent yn cael ei chadw’n glir bob

Church cemetery. Complaint regarding
the inability to gain access to the entrance
of the cemetery by car due to nearby
residents’ parking their vehicles along the
entrance to the cemetery. The matter
was discussed and the Clerk was
requested to write to the Rev Steven
Leyland requesting him to ensure that the




amser heblaw i bwrpas ymweld a’r entrance to the cemetery is kept clear at
Eglwys neu’r fynwent. all times except for the purpose of
visiting the Church or the cemetery.

CYFARFOD NESAF: Cynheliry NEXT MEETING. The next meeting
cyfarfod nesaf nos Lun 4 Medi 2017 am | will be held at the Pensioners’ Hall on
7pm yng Nghanolfan yr Henoed. Monday 4 September 2017 at 7pm




